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DIL
NECO SPOLEGNEHO

CTVRTEK 12 . KVETNA

Veétsinu pripadii naruSeni soukromi nezpiisobi odhaleni obrov-
skyich osobnich tajemstvi, nyjbrz zovetejnéni mnoha drobnyjch fakt...
Stejné jako u zabijdckiyjch vcel je jeden kus protivny, ale cely roj miiZe
pfinést smrt.

ROBERT O'HARROW JR., Nenf se kam ukrijt






Byla z néceho nesv4, ale nedokédzala tomu pfijit na kloub.

Jako slabé bolest kdesi v téle, ktera se neustéle navraci.

Nebo kdyz se blizite k bytu a za vdmi jde muz... Je to ten,
ktery po vas pokukoval v metru?

Nebo kdyZ se k vasi posteli bliZ{ ¢ernd tecka a pak ndhle zmizi.
Byl to pavouk zvany ¢ernd vdova?

Poté se vsak na ni navstévnik, ktery sedél na gauci v obyva-
cfm pokoji, podival, usmadl se a Alice Sandersonovéd zapomnéla
na obavy — pokud to viibec obavy byly. Arthur mél dobrou dusi
a dobfte stavéné télo, to rozhodné. Ale kromé toho mél i bdjecny
ismeév, coZ se pocitalo mnohem vic.

,Nedal by sis trochu vina?” zeptala se a zamifila do malé ku-
chyriky.

Jasné. Cokoliv mas.”

,/Tohle je docela legra¢ni — hrét si v pracovni den na zaskoladky.
Dva dospéli lidi. Libi se mi to.”

,Jsme zkréatka uli¢nici,” zavtipkoval.

Na protéjsi strané ulice stdla fada domt1 z hnédého piskovce,
nékteré omitnuté, nékteré s ptivodni fasidou. Kromé nich vidéli
z okna i ¢ast siluety Manhattanu, kterd se v tento pifjemny jarni
den ukryvala v mlze. Dovnitt pronikl zavan vzduchu, na velko-
meésto docela Cerstvého, a pfinesl s sebou viini esneku a oregana
z italské restaurace na ulici. Italskd kuchyné pattila k jejich obli-
benym — byl to jeden z mnoha jejich spole¢nych zdjmu, které obje-
vili, kdyZ se pfed né€kolika tydny sezndmili pfi ochutndvce vin
v SoHo. Koncem dubna se Alice ocitla ve skupiné p¥iblizné ¢ty-
Ficeti lidi, ktef{ poslouchali pfednasku sommeliéra o evropskych
vinech, kdyZ vtom zaslechla, jak se néjaky muz ptd na jednu kon-
krétni odrtidu $pan€lského ¢erveného vina.

V duchu se zasmala. Shodou okolnosti méla doma karton pra-
vé tohoto vina (vlastné ted uz jen ¢ist kartonu). Pochazelo z jed-
né mélo zndmé vinice. MoZna to nebyla nejlepst rioja, jakou kdy
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kdo vyrobil, ale ukryval se v ni i jeden netuseny buket: pfijemné
vzpominky. Alice a jeji francouzsky milenec béhem tydne stra-
veného ve Spanélsku prolili hrdlem spoustu tohoto vina — bylo
to dokonalé spojeni, idedlni volba pro Zenu krétce pied tficitkou,
ktera se neddvno rozesla s pfitelem. Prazdninovd avantyra byla
vasnivd, intenzivni a pochopitelné odsouzena k zaniku, coz vsak
jeji ndruzivost jesté vice umocriovalo.

Alice se tehdy naklonila, aby vidéla, kdo zminku o viné pro-
nesl: jakysi tuctovy muz v obleku. Po nékolika ochutnavkovych
sklenickdach si dodala kuraz, s talitkem jednohubek v ruce vyra-
zila k onomu muzi a zeptala se ho na jeho zdjem o zminéné
vino.

Muz ji vysvétlil, Zze pfed pdr lety navstivil se svou byvalou pfi-
telkyn{ Spanglsko a Ze jim toto vino zachutnalo. Posadili se s Alic
ke stolu a chvili si povidali. Ukdzalo se, Ze Arthur ma rad stejna
jidla jako ona, libi se mu stejné sporty. Oba béhali a kazdé rdno
travili hodinu v pfedraZenych fitnesscentrech. ,Jenze,” dodal
Arthur, ,ja tam nosim nejlevnéjsi kratasy z JCPenney a nejlevnéj-
81 tricka, kterd seZenu. Znackové hadry, to je jenom pro snoby...”
A vzéapéti se zalervenal, protoze si uvédomil, Ze ji mozna urazil.

Alice se v8ak zasmdla. Ke sportovnimu obleceni zaujimala stej-
ny postoj (svuj ubor si koupila v obchodnim domé Target, kdyz
byla v Jersey na ndvstévé u ptibuznych). Potlacila vSak nutkani se
mu s tim svéfit, protoZe méla strach, aby si s nim nezadala piilis.
A tak dél hréli oblibenou seznamovaci hru lidi z mésta: co mame
spole¢ného. Hodnotili spolu restaurace, porovnavali epizody
seridlu Ne tak zhurta! a stéZovali si na své psychoterapeuty.

Nakonec se z toho vyvinulo rande a po ném dalsi. Art byl
vtipny a zdvorily. MoZna se choval trochu upjaté a nékdy i plase
a uzaviené, avsak Alice to pfiklddala tomu, co ji popsal jako ,roz-
chod s ddblem” — ukonceni dlouholetého vztahu s pfitelkyni, jez
pracovala v médni branzi. A pak tu byl i ten jeho straslivy pra-
covni zdpfah — jako manhattansky byznysmen mél velmi malo
casu.

Vyvine se z toho néco?

Zatim ho nemohla oznacit za svého milence. Existovali vsak
daleko horsi lidé, s nimiz ¢lovék mohl travit ¢as. A kdyZ se na
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posledni schtizce polibili, ucitila Alice hluboky zachvév, ktery
mohl znamenat jediné: Ze chemie funguje. Dnesni vecer mohl, ale
i nemusel odhalit, jak silné. VSimla si, Ze Arthur kradmo - tedy,
to si myslel on — pokukuje po pfiléhavém ruzovém svetiiku, kte-
ry si specidlné kvtili jejich rande koupila v obchoddku Bergdorf
Goodman. A také v loZnici u¢inila nékolik p¥iprav pro pfipad, Ze
by se libani zménilo v néco jiného.

JenZe pak se vratilo to slabé znepokojeni, ten neklid kvli tu-
Senému pavoukovi.

Co ji jenom trapi?

Alice pfedpoklddala, Ze je to pouze zbytkovd rozladénost
z jedndni s kuryrem, ktery ji dnes dorucil bali¢ek. Kuryr mél oho-
lenou hlavu, huniaté obo¢i, smrdél cigaretovym koufem a mluvil
s téZkym vychodoevropskym ptizvukem. KdyZ podepisovala
pfevzeti zasilky, neskryvané na ni civél - zjevné s ni chtél flirtovat
—a pak ji pozadal o sklenici vody. Alice mu ji neochotné pfinesla,
avsak kdyZ se vrétila z kuchyné, zastihla ho uprostfed obyvaciho
pokoje, kde si prohliZel jeji aparaturu.

Rekla mu, Ze ¢ekd navstévuy, a kuryr zamradené odesel, jako by
ho jeji napomenuti nastvalo. Alice se pak divala z okna a vSimla
si, Ze uplynulo téméf deset minut, neZ nasedl do dodavky stojici
vedle fady zaparkovanych aut a odjel.

Co délal celou tu dobu v domé? Kontroloval, jestli...

,Hej, Zemé vola Alici...”

,Promin.” Alice se zasmadla, dosla az ke gauci a posadila se
vedle Arthura. Jejich kolena se dotkla a myslenky na kuryra
se rozplynuly. Pfitukli si jako dva lidé kompatibilni ve vsech
veledtilezitych oblastech: v politice (oba pfispivali prakticky stej-
nou ¢astkou demokratiim a oba posilali penize na charitativni
akce vefejnopravniho rozhlasu), ve filmech, v jidle, v cestovani.
Oba byli protestanty odpadlymi od viry.

Kdy?z se jejich kolena znovu dotkla, zacalo se o ni to jeho sviid-
né tfit. Arthur se pak usmadl a zeptal se: ,Jo, co ten obraz, ktery sis
koupila, ten Prescott? Prisel ti?”

Alici se rozzafily oci. Pfikyvla. ,,Ano. Jsem ted majitelkou Har-
veyho Prescotta.”
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Alice Sandersonové nebyla na manhattanské poméry zdmoz-
nd, ale dobfe investovala a ddvala volny priichod své skutecné
vasni. Sledovala kariéru Harveyho Prescotta, malife z Oregonu,
jenz se specializoval na fotorealistické obrazy rodin — nikoliv exis-
tujicich lidi, nybrz postav, které si sim vymyslel. Nékteré rodiny
byly tradi¢ni, jiné mén€ — rodi¢ samozivitel, smiSené rasy, homo-
sexudlové. Z jeho dél dostupnych na trhu nebylo prakticky zddné
v jejich finan¢nich moZnostech, avsak Alice figurovala na sezna-
mech galerii, které pfileZitostné jeho obrazy prodavaly. A minuly
meésic ji jedna galerie ze zdpadu zemé informovala, Ze by v brzké
dobé mohlo byt za 150 000 dolartt k prodeji malé platno z rané
faze umélcovy tvorby. Vlastnik obrazu se nakonec opravdu roz-
hodl dilo prodat, Alice sdhla na svijj investi¢ni ticet a pfipravila si
poZadovanou ¢astku.

To byla ta zasilka, kterou dnes obdrZela. Radost z vlastnictvi
dila ji v8ak nyni znovu zkalil zdblesk neklidu z kuryrova chovani.
Vzpomnéla si na jeho zdpach, na jeho chtivé o¢i. Pod zdminkou
odhrnuti zdvésu vstala, zamifila k oknu a pohlédla ven. Z4dné
dodavky, Zadni holohlavci lelkujici na ndroZi a zirajici do oken
jejtho bytu. Napadlo ji, Ze okno zavfe a zamkne, ale pak ji to prislo
trochu paranoidni a navic by to musela Arthurovi vysvétlovat.

Vrétila se k nému, zadivala se na zdi a fekla mu, Ze si neni
jistd, kam obrazek ve svém malém byté povési. Pfed ocima se ji
prehréla kratka fantazie: Arthur jednou v sobotu ztistane pfes noc
a v nedéli po pozdni snidani ji pomuzZe najit pro platno nejdoko-
nalejsi misto.

Jeji hlas byl plny radosti a pychy, kdyz fekla: , Chces ho vi-
det?”

,/To si pis.”

Vstali a Alice vyrazila do loZnice. Zddlo se ji, Ze na chodbé
pfed bytem zaslechla kroky. Vsichni ostatni ndjemnici pfitom
méli byt v tuto denni dobu v préci.

NemtiZe to byt ten kuryr?

No, asponl Ze ted neni{ sama.

Dorazili ke dvefim loZnice.

A v tu chvili ¢ernd vdova udefila.
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Alice si s trhnutim uvédomila, co ji celou dobu trapilo — a s ku-
ryrem to nemélo nic spole¢ného. Ne, souviselo to s Arthurem.
Kdyz spolu v¢era mluvili, zeptal se ji, kdy ten Prescott dorazi.

Alice mu sice fekla, Ze si koupila obraz, ale nikdy pfed nim
nezminila autorovo jméno. Prosla dveifmi loZnice a zpomalila.
Ruce se ji potily. Pokud se Arthur o tom obraze dozvédél, aniz
mu o ném sama fekla, pak si mohl zjistit i dalsi fakta o jejim Zivo-
té. Co kdyz vsechny ty véci, které méli spolecné, byly pouhé 1zi?
Co kdyz o jejf zalibé ve Spanélském viné védél predem? Co kdyz
pfiSel na tu ochutnavku jen proto, aby se dostal do jeji blizkosti?
Vsechny ty restaurace, které znali, vSechno to cestovani, televizni
porady...

Proboha, vzdyt ona si vede do loZznice muZze, kterého zna tepr-
ve pdr tydntl. Je Gplné bezbranna...

Zacala ztézka oddechovat... Roztfdsla se.

,O, tomu tikam obraz,” zaSeptal Arthur, kdyz se zadival za
ni. ,Je nddherny.”

Alice uslysela jeho klidny, pffjemny hlas a v duchu se zasma-
la. Copak ses tiplné zblaznila? Urcité jsi pfed Arthurem zminila
Prescottovo jméno. Potlacila v sobé rozechvélost. Uklidni se. Pro-
sté Zije$ pfili§ dlouho sama. Vzpometi si na jeho tismévy, na jeho
vtipkovani. On pfemysli stejné jako ty.

Uvolni se.

Alice se chabé zasmadla. Zadivala se na pldtno o rozmeérech Se-
desat krat Sedesat centimetrt, na tlumené barvy vykreslujici pul-
tucet lidi u vecefe — nékteii se tvéfili pobavené, jini zamyslené,
jesté jini znepokojené.

,Neuvéfitelné,” fekl Arthur.

,Kompozice je prekrdsnd, ale on dokdZe dokonale zachytit
predevsim vyraz tvére, vid?” Alice se k nému otocila.

Jeji ismév vyprchal. ,Co je, Arthure? Co to délas?” Arthur
mél na rukou bézové latkové rukavice a prave si sahal do kapsy.
A pak se mu Alice zadivala do o¢i, které ztvrdly v tmavé Spend-
likové hlavicky pod zachmufenym oboc¢im. Tenhle oblicej viibec
nepoznavala.
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